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PORTEE DU REGLEMENT ET
DISPOSITIONS GENERALES

1 PORTEE DU REGLEMENT ET DISPOSITIONS GENERALES

1.1 CHAMP D'APPLICATION

Le présent réglement s'appligue aux communes de : ARNIERES-SUR-ITON,
EVREUX, GRAVIGNY, NORMANVILLE et SAINT-GERMAIN-DES-ANGLES. I
détermine les mesures de prévention a mettre en ceuvre pour le risque d'inondation,
seul risque naturel prévisible pris en compte, sur ces communes, dans le lit majeur
de ['lton.

Conformément & l'article 40-1 de la loi du 22 juillet 1987 relative a I'organisation de la
sécurité civile, & la protection de la forét contre l'incendie et a la prevention des
risques majeurs, le territoire inclus dans le périmétre du P.P.R. a été divisé en
plusieurs zones en fonction du degré d'exposition au phénoméne d'inondation et de
lintérét du maintien des champs d'expansion des crues. Ces zones sont les
suivantes:

- une zone VERTE, vouée 2 |'expansion des crues de {'lton, dans le but de permettre
un laminage des crues de la riviére et de ne pas aggraver le risque d'inondation sur
les communes concernées et a leur aval. Les espaces concernés coincident avec les
zones de fort ou moyen aléa vis-a-vis du risque d'inondation,

- une zone ROUGE, caractérisant des zones urbanisées soumises vis-a-vis du
risque d'inondation, & des aléas moyens a forts,

- une zone BLEUE, caractérisant des zones urbanisées soumises a un aléa faible a
moyen, ou des zones en limite d'urbanisation ne jouant pas de role significatif dans
I'expansion des crues,

- une zone JAUNE, qui correspond & la partie restante du lit majeur de la riviere,
soumise a un risque nul ou négligeable.

En application de l'article 3 du décret n°95-1098 du 5 octobre 1995, le présent
réglement fixe les dispositions applicables aux biens et activités existants, ainsi qu'a
I'implantation de toutes constructions et installations, a I'exécution de tous travaux et
a I'exercice de toutes activités, sans préjudice de I'application des autres législations
ou réglementations en vigueur.

1.2 EFFETS DU P.P.R.

Le P.P.R. vaut servitude d'utilité publique. A ce titre, il doit &tre annexé au plan
d'occupation des sols conformément a l'article R 126-1 du code de 'urbanisme.
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Les mesures de prévention fixées par le présent réglement sont définies et mises en
oeuvre sous la responsabilité du maitre d'ouvrage et du maitre d'oeuvre concernés
par les constructions, travaux et installations visés. Ceux-ci sont également tenus
d'assurer les opérations de gestion et d'entretien pour maintenir la pleine efficacité
de ces mesures.

Les zones VERTES et ROUGES constituent les terrains classes inconstructibles
prévus a larticle L. 125-6 du Code des assurances. Seuls les biens et activités
existant antérieurement a la publication de I'acte approuvant le P.P.R., continuent de
bénéficier du régime général de garantie prévu par la loi.

Dans les zones BLEUES et JAUNES, le respect des dispositions du P.P.R.
conditionne la possibilité pour I'assuré de bénéficier de la réparation des dommages
matériels directement occasionnés par l'intensité anormale d'un agent naturel,
lorsque I'état de catastrophe naturelle sera constaté par arrété ministériel. Pour les
biens et activités implantées antérieurement & la publication de l'acte approuvant ce
plan, le propriétaire ou I'exploitant dispose d'un délai de 5 ans pour se conformer au
présent réglement.

Néanmoins, les mesures de prévention prévues par le Plan de Prévention des
risques d'inondation, concernant les biens construits ou aménagés conformément
aux dispositions du code de l'urbanisme avant I'approbation du plan, ne peuvent
entrainer pour leur propriétaire, exploitant, ou utilisateur un co(t supérieur de 10% a
la valeur vénale ou estimée des biens concernés a la date d'approbation du plan.
Dans le cas ol les mesures applicables entraineraient une dépense supérieure a ce
seuil, l'obligation de la réalisation ne s'applique qu'a la part des mesures prises dans
l'ordre de priorité du réglement et qui entraine une dépense totale égale a 10% de la
valeur vénale.

1.3 POSSIBILITE DE REVISION

D'autres travaux pourront s'avérer utiles pour entrainer une diminution du risque.
S'ils ont lieu dans la zone du P.P.R., ils ne pourront étre exécutés que si des études
préalables ont :

- prouvé qu'ils ne créent aucun impact négatif inacceptable ou non compensé,
- prouvé qu'ils contribuent & la protection de zones fortement urbanisées,

- démontré qu'ils ne portent pas préjudice a la préservation et a l'utilisation des
champs d'expansion des crues,

- permis d'obtenir les autorisations prévues par la loi (notamment ta loi sur l'eau n®
92.3 du 3 Janvier 1992, pour les travaux relevant de la nomenclature présentée dans
le décret n° 93.743 du 29 Mars 1993).

Aprés réalisation des travaux, il pourra étre procédé a une modification du P.P.R. tel
que prévu a l'article 8 du décret n® 85.1089 du 5 Octobre 1995.

Les communes concernées, devront alors, si nécessaire, modifier ou réviser leur
P.O.S.
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DISPOSITIONS APPLICABLES AUX
CONSTRUCTIONS ET ACTIVITES
FUTURES

2 DISPOSITIONS APPLICABLES AUX CONSTRUCTIONS ET ACTIVITES
FUTURES

2.1 OBJET DES MESURES DE PREVENTION

Les mesures de prévention définies ci-aprés sont destinées a assurer la sécurité des
personnes, limiter les dommages de biens et activités existants, a éviter un
accroissement des dommages dans le futur et & assurer le libre écoulement des
eaux et la conservation des champs d'expansion des crues.

L 'objectif est de ne perturber significativement aucun écoulement, et de conserver le
volume d'expansion global de la vallée. Les mesures consistent soit en des
interdictions visant l'occupation des sols, soit en des prescriptions destinées a
réduire les dommages.

La rédaction des mesures de prévention applicable & chaque zone s'articule autour
d'un certain nombre d'articles qui sont numérotés de la méme fagon que dans les
plans d'occupation des sols (P.0.S.).

Toutefois, le présent P.P.R., dont le réglement devient opposable au tiers dés
son approbation, n’a pas vocation & remplacer les documents d’urbanisme.
Certaines dispositions du présent réglement ne viendront que s'ajouter a celles des
P.0O.S. existants | en cas de contradiction entre les différents documents, seule la
régle la plus contraignante sera applicable.

Certaines prescriptions relévent des régles particulieres de construction définies a
larticle R.126-1 du code de la construction et de I'habitation. Elles peuvent
concerner les constructions, les aménagements et leur exploitation. Ces régles sont
mises en ceuvre sous la seule responsabilité des maitres d’ouvrage, qui 8’y engagent
lors du dépdt du permis de construire, et des professionnels chargés de réaliser les
projets.

Les prescriptions ainsi définies doivent étre différenciées des régles d’'urbanisme, qui
font 'objet d’un contrdle de I'autorité compétente au titre de I'application du droit des
sols. Les régles de construction sont par conséquent repérées par le symbole
suivant : ().

On entend par cote de référence, celles figurant sur les plans de zonage duP.P.R.
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ZONE VERTE

2.2 DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE VERTE

2.2.1 Généralités

Les zones VERTES sont les zones naturelles destinées au faminage des crues. Ces
zones sont soumises a un aléa fort ou moyen.

Les dispositions qui suivent, sont destinées a prohiber toute implantation de biens ou
d'activites nouvelles, & I'exception de celles qui seraient de nature a garantir le
maintien des espaces concernés dans leur fonction d'expansion des crues (zones de
loisir ou de promenade, camping), sans toutefois augmenter le risque.

2.2.2 Reglement de la zone

Article 1 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL ADMISES

Sont autorisés:
+ Occupation et utilisation du sol

- Les travaux d'entretien et de gestion courants notamment les aménagements
internes, les traitements de facades et la réfection des toitures.

- Les changements de destination qui ne conduisent pas & une augmentation du
nombre de logements.

- Les travaux de mise aux normes du bati & condition qu'ils n'aient pas pour effet

d'augmenter de plus de 10 m? 'emprise au sol existante & la date d'approbation
du présent P.P.R.

- Les abris strictement nécessaires aux installations de pompage pour l'irrigation
et inférieurs & 10 m2.

+ Voirie et réseaux divers
Les travaux lies aux infrastructures de transport des personnes et des biens, de
captage et de traitement des eaux ainsi que les réseaux techniques (eau, gaz,

électricité, téléphone, etc.) a condition que:

= Toutes les mesures soient prises pour assurer le libre écoulement des eaux
telles que la mise en place de buses sous les routes.

= Des mesures compensatoires éventuelles de réduction du risque soient
prises telles que l'installation de clapets anti-retour dans les conduites d'eau. (%)
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+ Equipements de loisir

- La creation d'espaces de loisirs, & condition gue leurs équipements soient
submersibles et arrimés. Un dispositif d'alerte prévoyant les conditions
d'évacuation sera exigé. (%)

- L'ouverture de nouveaux campings, sauf entre la limite communale Evreux-
Gravigny et le pont du Robichon & Normanville. Un dispositif d'alerte prévoyant les
conditions d'évacuation sera exigé. (%)

- La création de terrains de sport, en pelouses.

- Tout béti lié a l'entretien ou & I'exploitation des terrains de sport, ou zone de
loisirs, & la condition suivante: interdiction de I'usage d'habitation permanente,
non directement liée a I'exploitation d'une zone de camping existante, sportive ou
de loisir.

- Les nouvelles cabanes de jardin, a condition de ne pas dépasser en emprise au
sol une surface de 10 m?, et de ne contenir aucun produit miscible a I'eau. (%)

+ Ouvrages hydrauliques
L'entretien des ouvrages hydrauliques (vannage, clapet, moulin), et leur
reconstruction ou suppression dans le respect de Ia procédure lige a l'application
du decret n°93-743 du 29 mars 1993.

¢ Plans d'eau
La création et I'extension de mare ou plan d'eau sous réserve qu'aucun remblai,
digue, exhaussement ne soit réalisé dans ce cadre, et sous réserve du respect
des procédures éventuelles liées & I'application du décret n°93-743 du 29 mars
1993 (loi sur 'eau) ou du décret n°94-484 du 9 juin 1994 (carrieres).
Les déblais devront étre évacués en dehors de la zone inondable.

¢ Activité agricole (%)
L'activité agricole est autorisée sous réserve de ne pas transformer en terres
labourées & la charrue les zones repérées en prairies ou en forét dans les
annexes graphiques du présent PPR.

¢ Activité forestiére (%)

Les nouvelles plantations sont autorisées sous réserve de respecter les distances
minimales prévues au chapitre 3.
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Article 2 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

Sont interdits:

+

Occupation et utilisation du sol

Toute occupation ou utilisation du sol non mentionnée a larticle 1 ci-dessus, et
notamment la création de sous-sols.

Obstacles a I'écoulement, limites a I'expansion des crues

Les exhaussements, remblais, digues, cldtures pleines et murs autres gue ceux
autorisés dans les articles 1, 6 et 8.

Article 3 - ACCES ET VOIRIE

Les acceés aux nouveaux équipements de laisirs seront réalisés sur les parties les
plus élevées du terrain. Ces accés devront &tre établis au niveau du terrain
naturel, et d'une longueur maximum de 20 meétres a partir de la zone bleue ou
jaune la plus proche.

Article 4 - DESSERTE PAR LES RESEAUX (¥)

Les raccordements au réseau d'adduction d'eay potable et au réseau pubiic
d'évacuation des eaux usées devront étre réalisés de fagon & garantir 'étanchéité.

Les constructions seront dotées d'un dispositif de coupure des réseaux techniques
(electricité, gaz, eau) placé au-dessus de la cote de référence augmentée de 50
centimetres, dont il sera fait usage en cas de crue et qui isolera la partie de la
construction située en dessous de cette cote.

Article 5 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS

Les nouvelles constructions seront implantées a 15 métres minimum de la berge
de I'lton.

Article 6 - EMPRISE AU SOl DES CONSTRUCTIONS

L'emprise au sol des remblais nécessaires a la construction ou la mise hors d’eau
des constructions et accés sera limitée a 3% de la surface inondable du terrain et
ne pourra pas excéder a 200 m2.

Article 7 - HAUTEUR DES CONSTRUCTIONS (%)

Le niveau du premier plancher habitable sera situé au moins 20 cm au dessus de
la cote de référence. Les annexes non habitables peuvent étre édifiées au niveau
du terrain naturel ou du bati existant.
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Article 8 - ASPECT EXTERIEUR

¢ Murs de cloture
l.es murs de cldture sont interdits.
+ Clotures

Les clotures seront constituées de piquets ou poteaux espacés de plus de 3
metres, sans saillie de fondation, et de cing fils maximum sans grillage.

Article 9 - STATIONNEMENT (%)

Le stationnement de véhicules et de caravanes sont interdits dans les campings
entre le 1er octobre et le 31 mars.

Article 10 - ESPACES LIBRES, PLANTATIONS, ESPACES BOISES

Les nouvelles plantations sont autorisées sous réserve de respecter les distances
minimales prévues au chapitre 3.

Article 11 - PRODUITS POLLUANTS (%)

Le stockage de produits et de matériaux miscibles & I'eau est interdit.

Le stockage de produits et de matériaux arrimés et non miscibles & l'eau, sera
d'un ratio inférieur & 0.5 m3 par 100 m? et de 1m3 maximum au total, et
I'ensemble du stockage ne génera pas |'écoulement des crues.

A l'intérieur des locaux existants & la date de I'approbation du P.P.R., les produits
et matériaux non miscibles & I'eau seront arrimés ou mis hors d'eau (30 cm au
dessus de la crue de référence) sur un support stable fixé au sol.

Article 12 - MATERIAUX DE CONSTRUCTION (%)

Les revétements de sols et de murs situés sous la cote de référence augmentée
de 20 centimétres seront composés de matériaux insensibles a l'eau. Les
matériaux d'isolation thermique et phonigue seront hydrophobes.
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ZONE ROUGE

2.3 DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE ROUGE

2.3.1 Généralités

Les zones ROUGES sont des zones déja urbanisées et soumises a un aléa fort qui
interdit toute nouvelle construction.

2.3.2 Réglement de la zone

Article 1 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL ADMISES

Sont autorisés:
¢ Occupation et utilisation du sol

- Les travaux d'entretien et de gestion courants notamment les aménagements
internes, les traitements de facades et |a réfection des toitures.

- Les changements de destination qui ne conduisent pas a une augmentation du
nombre de logements.

- Les travaux de mise aux normes du bati a condition qu'ils n'aient pas pour effet
d'augmenter de plus de 10 m? I'emprise au sol existante & la date d’approbation
du present P.P.R.

- Les travaux d'extension et de rénovation des batiments d’activités industrielles
et artisanales & condition qu'ils n'aient pas pour effet d'augmenter de plus de 30%
I'emprise au sol existante & la date d’approbation du présent plan.

- Les travaux d'extension et de rénovation des autres constructions, dans la limite
la plus favorable entre :

= d'une part, 15 m? d'emprise au sol :

= d'autre part, 15% de l'emprise au sol existant & la date
d’approbation du présent plan.

Les annexes non habitables, comme les garages et les abris de jardin, ne rentrent
en compte dans ce calcul que si elles nécessitent un remblaiement.

- La reconstruction, aprés démolition ou sinistre autre que l'inondation, dans les
conditions suivantes :

= le premier niveau de plancher sera édifié 20 cm au-dessus de
la cote de référence ;
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*

= le nombre de logements ne sera pas supérieur a celui existant &
la date d’approbation du présent plan.

Voirie et réseaux divers
Les travaux liés aux infrastructures de transport des personnes et des biens, de
captage et de traitement des eaux ainsi que les réseaux techniques (eau, gaz,

électricité, téléphone, etc.) a condition que:

= Toutes les mesures soient prises pour assurer le libre écoulement des eaux
telles que la mise en place de buses sous les routes.

= Des mesures compensatoires éventuelles de réduction du risque soient
prises telles que l'installation de clapets anti-retour dans les conduites d'eau. (¥)

QOuvrages hydrauliques

L'entretien des ouvrages hydrauliques (vannage, clapet, moulin), et leur
reconstruction ou suppression dans le respect de la procédure liée a I'application
du deécret n°93-743 du 19 mars 1993.

Plans d'eau

La création et I'extension de mare ou plan d'eau sous réserve qu'aucun remblai,
digue, exhaussement ne soit réalisé dans ce cadre, et sous réserve du respect
des procédures éventuelles liées a I'application du décret n°93-743 du 29 Mars
1993 (loi sur I'eau) ou du décret n°94-484 du 9 juin 1994 (carriéres).

Les déblais devront étre evacués en dehors de la zone inondable.

Article 2 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

Sont interdits:

+

Occupation et utilisation du sol

Toute occupation ou utilisation du sol non mentionnée a l'article 1 ci-dessus, et
notamment la création de sous-sols et 'aménagement de sous-sols existants en
locaux habitables.

Obstacles a ['écoulement, limites a I'expansion des crues

Les exhaussements, remblais, digues, cldtures pleines et murs autres que ceux
autorisés dans les articles 1, 6 et 8.

Article 3 - ACCES ET VOIRIE

Sans prescriptions particuliéres
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Article 4 - DESSERTE PAR LES RESEAUX (X)

Les raccordements au réseau d'adduction d'eau potable et au réseau public
d'évacuation des eaux usées devront &tre réalisés de fagon a garantir I'étanchéité.

Les constructions seront dotées d'un dispositif de coupure des réseaux techniques
(électricité, gaz, eau) placé au-dessus de ia cote de référence augmentée de 50
centimétres, dont il sera fait usage en cas de crue et qui isolera la partie de la
construction située en dessous de cette cote.

Article 5 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS

L'implantation de ces extensions devra permettre de conserver la zone
d'écoulement des crues située entre la riviére et les constructions existantes.

Article 6 - EMPRISE AU SOL DES CONSTRUCTIONS

L'emprise au sol des remblais sera limitée au strict nécessaire des constructions
ou extensions autorisées.

Article 7 - HAUTEUR DES CONSTRUCTIONS (%)

Le niveau du premier plancher habitable sera situé au moins 20 cm au dessus de
la cote de référence. Toutefois, pour les extensions limitées a 10 % du bati
existant, le plancher pourra &tre situé au méme niveau que celui existant. Les
annexes non habitables, comme les garages, peuvent &tre édifiées au niveau du
terrain naturel ou du bati existant.

Les prescriptions du présent article peuvent étre remplacees par les dispositions
prévues dans le programme de réduction de vulnérabilité pour les activités
industrielles et artisanales existantes, lorsqu’il existe.

Article 8 - ASPECT EXTERIEUR

¢ Murs de clbture
Les murs de cidture sont interdits.
¢ Cldtures

Les cldtures seront constituées de piquets ou poteaux espacés de plus de 3
métres, sans saillie de fondation, et de cing fils maximum sans grillage.

Article 9 - STATIONNEMENT (%)

L’ouverture des aires de stationnement peut étre autorisée a condition:
= de ne pas entrainer des travaux de remblaiement du terrain,

= que des mesures compensatoires soient prises en cas d'imperméabilisation
des sols (création de bassin-tampon, de structure-réservoir),
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= qu'un dispositif d'alerte permette de fermer l'accés a temps, ce qui sous
entend l'interdiction pour les véhicules entre le 1er octobre et le 31 mars, de
stationner plus d'une certaine durée en |'absence de leur utilisateur, durée a fixer
au cas par cas par la police municipale (10 heures par exemple).

Article 10 - ESPACES LIBRES, PLANTATIONS, ESPACES BOISES

Les nouvelles plantations sont autorisées sous réserve de respecter les distances
minimales prévues au chapitre 3.

Article 11 - PRODUITS POLLUANTS (*X)

Le stockage de produits et de matériaux n'est autorisé que si ces produits sont
arrimés ou mis hors d'eau.

En particulier, les citernes enterrées ou non, c'est a dire tous les récipients
contenant des hydrocarbures, du gaz, des engrais liquides, des pesticides ou des
produits dangereux devront &tre arrimés (les ancrages devront étre calculés pour
résister a la pression hydrostatique correspondant a la cote de référence); les
orifices de remplissage et le débouché des tuyaux évents devront étre placés a
une cote égale a la cote de la crue de référence augmentée de 30 cm.

Les prescriptions du présent article peuvent étre remplacées par les dispositions
prévues dans le programme de réduction de vulnérabilité pour les activités
industrielles et artisanales existantes, lorsqu'il existe.

Article 12 - MATERIAUX DE CONSTRUCTION (%)

Les revétements de sols et de murs situés sous la cote de référence augmentée
de 20 centimétres seront composés de matériaux insensibles a l'eau. Les
matériaux d'isolation thermique et phonique seront hydrophobes.
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ZONE BLEUE

2.4 DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE BLEUE

2.4.1 Généralités

La zone BLEUE est une zone urbanisée ou non, dont le role dans 'expansion des
crues est négligeable, et qui est soumise a un aléa modére.

Toutes activités s'exercant dans des zones dépourvues de risques peuvent donc
s'exercer au dessus du niveau de la cote de référence augmentée de 20 cm.

Cette zone, qui demeure soumise & un aléa d'inondation, ne doit pas pour autant
étre considérée comme une zone remblayable si elle ne I'est pas déja.

2.4.2 Réglement de la zone

Article 1 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL ADMISES

Sont autorisés:

¢ Occupation et utilisation du sol
Toute occupation ou utilisation du sol non mentionnée a l'article 2 ci-apres, et
sous réserve de la prescription suivante : le premier niveau de plancher sera
édifié 20 cm au-dessus de la cote de référence.

+ Voirie et réseaux divers
Les travaux liés aux infrastructures de transport des personnes et des biens, de
captage et de traitement des eaux ainsi que les réseaux techniques (eau, gaz,

électricité, téléphone, etc.) & condition que:

= Toutes les mesures soient prises pour assurer le libre écoulement des eaux
telles que la mise en place de buses sous les routes.

= Des mesures compensatoires éventuelles de réduction du risque soient
prises telles que l'installation de clapets anti-retour dans les conduites d'eau. (X)

¢+ Plansdeau
La création et I'extension de mare ou plan d'eau sous reserve qu'aucun remblai,
digue, exhaussement ne soit réalisé dans ce cadre, et sous réserve du respect
des procédures éventuelles liées & l'application du décret n°93-743 du 29 Mars
1993 (loi sur I'eau) ou du décret n°94-484 du 9 juin 1994 (carriéres).

Les déblais devront étre évacués en dehors de la zone inondable.
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Article 2 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

Sont interdits:

¢+ Occupation et utilisation du sol
- L'implantation de nouveaux équipements sensibles, tels que les centres de
secours, hdpitaux, cliniques, maisons de retraite et centres accueillant des
personnes a mobilité réduite.
- L'aménagement de sous-sols existants en locaux habitables.
- La création de sous-sals.

+ Obstacles a I'écoulement, limites & I'expansion des crues

Les exhaussements, rembiais, digues, clbtures pleines et murs autres que ceux
autorisés dans les articles 1, 6 et 8.

Article 3 - ACCES ET VOIRIE

Sans prescriptions particuliéres

Article 4 - DESSERTE PAR LES RESEAUX (%¥X)

Les raccordements au réseau d'adduction d'eau potable et au réseau public
d'évacuation des eaux usées devront étre réalisés de fagon a garantir I'étanchéité.

Les constructions seront dotées d'un dispositif de coupure des réseaux techniques
(électricité, gaz, eau) placé au-dessus de la cote de référence augmentee de 50
centimétres, dont il sera fait usage en cas de crue et qui isolera la partie de la
construction située en dessous de cette cote.

Article 5 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS

Les nouvelles constructions seront implantées & une distance de 15 métres
minimum de la berge de I'lton.

L'implantation des extensions devra permettre de conserver :
= soit une bande d'écoulement de 15 métres minimum,

= soit la zone découlement située entre la riviere et les constructions
existantes.

Article 6 - EMPRISE AU SOL DES CONSTRUCTIONS

L'emprise au sol des constructions et remblais nécessaires a la mise hors d'eau
des nouvelies constructions sera limitée a 50% de la surface du terrain, dans les
zones repérées en centre-ville ou centre-bourg.
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Ce ratio est limité a 30% dans les autres secteurs.
Pour les constructions existantes et implantées antérieurement a la publication de
V'acte approuvant ce plan, une extension pourra étre admise dans la limite la plus
favorable entre :

= d'une part, le ptafond défini en application du ratio fixé ci-dessus ;

= d’autre part, les plafonds suivants :

- 25 m? demprise au sol pour les constructions a usage
d’habitation ;

- 30 % de I'emprise au sol existant antérieurement a la publication
de l'acte approuvant ce plan, pour les béatiments d'activités
économiques.

Article 7 - HAUTEUR DES CONSTRUCTIONS (%)

Le niveau du premier plancher habitable sera situé au moins 20 cm au dessus de
la cote de référence. Toutefois, pour des extensions limitées, inférieures a 10% du
bati existant, le plancher pourra étre situeé au méme niveau que celui existant. Les
annexes non habitables, comme les garages, peuvent étre édifiées au niveau du
terrain naturel ou du bati existant.

Les prescriptions du présent article peuvent étre remplacées par les dispositions
préevues dans le programme de réduction de vulnérabilité pour les activités
industrielles et artisanales existantes, lorsqu’il existe.

Article 8 - ASPECT EXTERIEUR

¢ Murs de cléture

Sont autorisés les murs paralléles au courant, situés a plus de 15 m de la berge
du lit mineur de ['lton, ou attenant & une habitation.

Dans les centres urbains, tous les murs de cldtures peuvent étre autorisés, sous
réserve qu'ils soient ajourés sur la moitié de leur hauteur.

¢ Clbtures

Les cldtures seront constituées de piquets ou poteaux espacés de plus de 2
métres, sans saillie de fondation, constituées de fils sans grillage espacés de 15
cm ou d'un grillage de maille minimale 20cm x 10cm.

Article 9 - STATIONNEMENT (%)

Les parcs de stationnement ouverts au public sont auterisés a condition que des
mesures compensatoires soient prises en cas dimperméabilisation des sols
(création de bassin-tampon, de structure-réservoir).
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Article 10 - ESPACES LIBRES, PLANTATIONS, ESPACES BOISES

Les nouvelles plantations sont autorisées sous réserve de respecter les distances
minimales prévues au chapitre 3.

Article 11 - PRODUITS PQLLUANTS (%)

Le stockage de produits et de matériaux n’est autorisé que si ces produits sont
arrimés ou mis hors d'eau.

En particulier, les citernes enterrées ou non, c'est & dire tous les récipients
contenant des hydrocarbures, du gaz, des engrais liquides, des pesticides ou des
produits dangereux devront &tre arrimés. Les orifices de remplissage et le
débouché des tuyaux évents devront étre placés 4 30 cm au dessus du sol.

Les prescriptions du présent article peuvent étre remplacées par les dispositions
prévues dans le programme de réduction de vuinérabilité pour les activités
industrielles et artisanales existantes, lorsqu'it existe.

Article 12 - MATERIAUX DE CONSTRUCTION (%)

Les revétements de sols et de murs situés sous la cote de référence augmentée
de 20 centimétres seront composés de matériaux insensibles & l'eau. Les
matériaux d'isolation thermique et phonigue seront hydrophobes.
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ZONE JAUNE

2.5 DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE JAUNE

2.5.1 Généralités

La zone JAUNE est une zone urbanisée ou non, dont le rble dans I'expansion des
crues est nul, et qui est soumise a un aléa tres faible.

Toutes activités s'exercant dans des zones dépourvues de risques peuvent donc
s'exercer au dessus du niveau de la cote de référence augmentée de 20 cm.

2.5.2 Réglement de la zone

Article 1 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL ADMISES

Sont autorisés:

¢ Occupation et utilisation du sol
Toute occupation ou utilisation du sol non mentionnée & l'article 2 ci-aprés, et
sous réserve de la prescription suivante : le premier niveau de plancher sera

edifié 20 cm au-dessus de la cote de référence.

Article 2 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

Sont interdits:
+ Occupation et utilisation du sol

- La création de sous-sols non équipés de systéme permettant d'éviter les
inondations par infiltration ou remontée de nappe.

- L'aménagement de sous-sols existants, non €quipés de systéme permettant
d'éviter les inondations par infiltration ou remontée de nappe, en locaux
habitables.

Article 3 - ACCES ET VOIRIE

Sans prescriptions particuliéres

Article 4 - DESSERTE PAR LES RESEAUX ()

Les raccordements au réseau d'adduction d'eau potable et au réseau public
d'évacuation des eaux usées devront étre réalisés de fagon a garantir I'étanchéité.

Les constructions seront dotées d'un dispositif de coupure des réseaux techniques
(électricité, gaz, eau) placé au-dessus de la cote de référence augmentée de 50
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centimétres, dont il sera fait usage en cas de crue et qui isolera la partie de la
construction située en dessous de cette cote.

Article 5 - IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS

Sans prescriptions particuliéres

Article 6 - EMPRISE AU SOL DES CONSTRUCTIONS

L'emprise au sol des remblais sera limité au strict nécessaire des constructions ou
extensions autorisées.

Article 7 - HAUTEUR DES CONSTRUCTIONS (%)

Le niveau du premier plancher habitable sera situé au moins 20 cm au dessus de
la cote de référence.

Toutefois, pour des extensions limitées, inférieures a 20% du béati existant, le
plancher pourra étre situé au méme niveau que celui existant. Les matériaux
situés en dessous de la cote de référence devront étre insensibles & 'eau,

Article 8 - ASPECT EXTERIEUR

Sans prescriptions particulieres

Article 9 - STATIONNEMENT

Sans prescriptions particuliéres

Article 10 - ESPACES LIBRES, PLANTATIONS, ESPACES BOISES

Sans prescriptions particuliéres

Article 11 - PRODUITS POLLUANTS ()
Le stockage de produits et de matériaux polluants sera mis hors d'eau.

Article 12 - MATERIAUX DE CONSTRUCTION (%)

Les revétements de sols et de murs situés sous la cote de référence augmentée
de 20 centimétres seront composés de matériaux insensibles & l'eau. Les
matériaux d'isolation thermique et phonique seront hydrophobes.
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DISPOSITIONS CONCERNANT LES
NOUVELLES PLANTATIONS

3 DISPOSITIONS CONCERNANT LES NOUVELLES PLANTATIONS

3.1 GENERALITES

Les nouvelles plantations sont autorisées dans les vallées de la Risle et de |a Bave ,
dans les conditions suivantes :

- les especes appropriées pour la lutte contre I'érosion des berges peuvent étre
implantées en bordure de rive. Dans la bande de 20 métres a compter des berges,
leur densité sera inférieure & 3 arbres par are. Les arbres ou arbustes seront isolés
ou regroupés par bosquet de 5 arbres maximum.

- les arbustes moins réputés pour le maintien des berges devront étre implantés &
une distance minimum de 10 métres & compter de la berge. Les essences locales
pourront étre utilisées pour constituer des haies. Les essences ayant une valeur
ornementale pourront étre utilisées en haie libre fleurie proche des habitations.

- les arbres a haute tige non réputés pour le maintien des berges devront étre
implantés a une distance minimum, a compter de la berge, qui varie de 10 a 20
métres selon la hauteur de I'espéce a 'age adulte. Cette distance devra notamment
étre respectée pour les nouvelles plantations en forét.

3.2 LISTE DES ESPECES

Pour chaque espéce figurant dans le tableau ci-aprés (liste non exhaustive), seul le
respect de |a distance entre la plantation et la berge de I'lton est obligatoire. Les
autres renseignements sont donnés a titre indicatif.

Croissance Divers

PM rapide : plus de 60 cm/an Caractéristiques diverses

b moyenne : de 20 4 60 cm/an N plante fixatrice d'azote

B faible : moins de 20 cm/an % feuillage décoratif
. & floraison décorative

Taille & Uit

Hauteur & I'age adulte exprimée ruits - , _

en métres Formes possibles d’'emploi
Q bande boisée

Sol % haie taillée ou de cloture

Adaptation aux sols humides ate .
* haie libre fleurie

. favorable

¥ peut convenir Distance

@ peu adapté LEGENDE Distance a respecter en métres

5w iy e TR i
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Espéce Croissance | Taille | Sol Divers | Distance
Cratasgus monogana W 428 | @ | @ | O
Sorbus forminalis W [10a15 o | 15
Cratabus oxyacanthe W | 3ae & | 10
s glitinoss - Verng W [12218 @ | N# | O
5;3?13; 2:333 roseum M 2a3 | @ | 10
Betu pubesoens W |sats | @ | & | 15
Frangu inus w122 @] & | o0
Carpinis betus » |10ats o | 15
Castansa setva W |15a20| O | ¥4 | 20
gz‘;?:ug :233:::]:%@ 4 15220 . Q 20
Cormues sangnes W12 | @ & | o
gg;‘y?;se; vellana P 2a6 @ 0
fgtt)lafr??um anagyroides M 437 | O IN& 10
g::::i?scabra »i 2a3 g 9 K| 20
Floagnis sbborger W | 3as | O s 10
E;Ztr) Ict?ag:]paergﬁ:tre M 8a12, OO L J 15
hcer pseudoplatans W [15a20 o | 20
,Eg:: jz‘thl};aintermedia M sa4 P & e 10
Frasinus ormus w | 6at0 | 10
Frasinus excelsor M [15a20 o | o
Evonymus atfois o | 1as o | o
e | e w | o
Evonymus japonicus > 122 @ 0
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Espéce Croissance| Taille | Sol Divers | Distance
gc;:os;?s X Canescens P 18a25| @ é 20
g:;::asse;:;?;i;:::;vs P 2a3 do o s 10
E:gt;:s sylvatica 4 152201 (O ® 20
;I;(u:quifolium 4 2ag8 | OO o o 10
tZEfLirﬂ:ft: ;g; o b 2as | ) <8 10
gllfirs?ga vulgaris MM 2ad H 10
g;lr;::;vium P 12a18| O g ] 15
ANﬂig,:{us germanica 4 2a4 & 10
8;:7nues resista 44 15a20 g 20
Sal it W 10215 @ | & | 0
Populus X suramercans W |0a @ | & | 20
s communs » |sa0| O | 2| 10
2:3:32 |se,c::]r':osa bb 1a4 | @ | & 0
Frunus domestica. W27 | O | &% | 10
gg:;ezg?arsg?zzagsonis, moyesii M 1a2 | O (& &k 10
Sal e W (15220 @ | & | o
Saix cinerea wo|2aa | @@ | o
Saix capres W | 3as | o
gz;;):eag‘g:;nerea 4d 2a4 @ & 0
Saix purpures W12 | @ | @ | o
iﬁ;’:ldge?;hus coronarius 44 2a4 | O 10
gg;:.ee: vanhouttei pb taz | ) 10
g::::rcz:l;igra MM 3a6 @ 0
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Espéce Croissance | Taille | Sol Divers | Distance
gjyzggl?;;:::?pos rivularis 4 1 Q ﬁ?@ %’ 3:3 10
-Tlf-':m::il:pentendra et germanica b 2a4 . & o 10
gfifgéfdggltes feuilles W 15 3 20 4 20
l‘;og:;anz?:inun;l:;odne Californie, M 234 . & 0
L{'gustrun? atroyirens, ovalifoliurn,

sinense, japonica

v:g;?:ugbc;zﬂus 44 124 | @ X8 0
321321'2 44 2a3 & Pkl 10

3.3 PREVENTION DU RISQUE D’EMBACLE

Sur toute la surface inondable, quelle que soit la distance a la berge, il convient
d'éviter tout ce qui s'oppose a la circulation de I'eau.

Les dispositions suivantes sont proposées pour limiter le risque d'embécle :

- un passage doit étre effectué réguliérement (environ tous les 5 & 7 ans) en éclaircie

afin de récolter les arbres dépérissant ou morts,

- les produits de coupe doivent étre stockés en dehors de la zone inondable,

- les rémanents les plus gros doivent étre détruits (brdlage, broyage).

Il convient égatement de respecter les régles d’une bonne gestion sylvicole telles
qu'elles sont définies par la réglementation forestiére, en prenant si nécessaire des
conseils aupres de la direction départementale de I'agriculture et de la forét, ou du
centre regional de la propriété forestiére.
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DISPOSITIONS APPLICABLES AUX
ACTIVITES INDUSTRIELLES ET
ARTISANALES EXISTANTES

4 DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ACTIVITES INDUSTRIELLES ET
ARTISANALES EXISTANTES

4.1 GENERALITES

Les propriétaires ou exploitants d'activités industrielles ou artisanales implantées
antérieurement & la publication de I'acte approuvant ce plan sont tenus de limiter la
vulnérabilité de leurs constructions et installations existantes, ainsi que de leurs
extensions futures.

Des mesures de prévention peuvent ainsi &tre rendues obligatoires, a concurrence
d'un montant de dépenses engagées au maximum égal a 10% de la valeur vénale
des biens, et dans l'ordre de priorité défini ci-aprés.

Cependant, afin de pouvoir prendre en compte la complexité du fonctionnement des
appareils de productions existants et de leurs éventuelles extensions, il est proposé
de pouvoir remplacer ces mesures par la mise en oeuvre d'un programme de
réduction de la vulnérabilité, & définir par le propriétaire ou I'exploitant de I'activité.

En cas de rénovation ou d’extension, les revétements de sols et de murs situés sous
la cote de référence augmentée de 20 centimétres seront constitués de matériaux
insensibles & l'eau. Les matériaux d'isolation thermique et phonique seront
hydrophobes.

4.2 MESURES DE PREVENTION PRESCRITES

Les mesures de prévention prescrites sont classées ci-dessous par ordre
décroissant de priorité:

¢ mesure n°1 (). Les produits et matériaux non miscibles a {'eau seront
arrimés ou mis hors d'eau (30 cm au dessus de la crue de référence) sur un
support stable fixé au sol a l'intérieur de locaux existants a la date du P.P.R.

¢+ mesure n°2 (X): Les constructions seront dotées d'un dispositif de coupure
du réseau electrique, placé au-dessus de la cote de référence augmentée de 50
centimétres, dont il sera fait usage en cas de crue et qui isolera la partie de la
construction situee en dessous de cette cote.

+ mesure n°3 (¥): Les constructions seront dotées d'un dispositif de coupure
des autres réseaux techniques (gaz, eau), placé au-dessus de la cote de
référence augmentée de 50 centimétres, dont il sera fait usage en cas de crue et
qui isolera la partie de la construction située en dessous de cette cote.
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4.3 PROGRAMME DE REDUCTION DE LA VULNERABILITE (X)

Le programme de réduction de la vulnérabilité doit permettre de réduire les risques
suivants :

- accident de travail et pollution en cas d’inondation ;
- dommages aux installations et aux produits manufacturés ;
- arrét prolongé de I'activité aprés une inondation ;

Le programme de réduction de la vulnérabilité doit comporter :

A. Un diagnostic du risque d’inondation, qui permet de connaitre

g4 Les indicateurs permettant de quantifier ou de qualifier les différents risques
enoncés ci-dessus ;

& L'identification des installations et des zones de stockages implantées sous la
cote de référence ;

&2 L'identification des instaliations et des produits stockés susceptibles de provoquer
un accident ou une pollution en cas de submersion ;

& L'évaluation des dommages pour la santé ou Fenvironnement consécutifs & un
accident ou a une poliytion ;

&l L'identification des matériels susceptibles d'étre endommagés et la liste des
pieces de rechanges a renouveler aprés une inondation ;

& L'evaluation économique des dommages potentiels aux installations et aux
produits manufacturés ;

& L'évaluation du temps nécessaire au redémarrage de lactivité aprés une
inondation ;

g L'évaluation économique des pertes d’exploitation potentielles.

B. L’indication des moyens a mettre en place, qui contient :
&5 Les moyens de surveillance et d'intervention sur le site pour prévenir la pollution
des eaux ;
& Les consignes de sécurité et leur mode d’affichage ;
& La délimitation d’une zone refuge pour permettre, le cas échéant, la mise hors
d’eau des produits polluants, de certains matériels Ou des produits manufacturés :
& Les mesures a4 mettre en ceuvre pour limiter les dommages aux instailations ou
aux produits manufacturés ;
&l La liste des piéces de rechange de secours qui doivent étre disponibles en
permanence sur le site ;
i Les mesures & mettre en ceuvre pour permetire une reprise rapide de I'activité ;
& Le programme prévisionnel des opérations envisagées ;
&2 Les bilans de la réduction de la vulnérabilité, exprimés & partir des indicateurs
définis dans le diagnostic, dans les deux cas suivants -

-cas n® 1: mise en ceuvre des mesures prévues au paragraphe n® 4.2 :

- cas n® 2 : mise en ceuvre des mesures prévues dans le programme.,

Le bilan devra faire apparaitre un meilleur bilan dans le cas n°2, justifiant le
remplacement des mesures prévues au paragraphe n° 4.2 par la mise en ceuvre du
programme de réduction de la vulnérabilité.

Plan de prévention des risques d’inondation par I’Iton - Réglement 24



4.4 DELAIS DE MISE EN OEUVRE

+ Délai de mise en oeuvre des mesures de prévention (%)

La mise en oeuvre des trois mesures prévues au paragraphe n°® 4.2. est obligatoire,
dans la limite de 10% de la valeur vénale des biens, et dans un délai de 5 ans a
compter de la publication de I'acte approuvant ce plan.

Ces trois mesures peuvent étre remplacées par les dispositions prévues dans le
programme de réduction de vulnérabilité pour les activités industrielles et artisanales
existantes, lorsqu'il existe. Leur mise en ceuvre devra se faire dans un délai de 5 ans
a compter de la publication de I'acte approuvant ce plan.

¢ Autre mesure obligatoire (%)

En cas de rénovation ou d'extension, les revétements de sols et de murs situés sous
la cote de référence augmentée de 20 centimétres seront constitués de matériaux
insensibles & l'eau. Les matériaux disolation thermique et phonique seront
hydrophobes. Cette mesure est notamment obligatoire dés le premier sinistre par
inondation.
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DISPOSITIONS APPLICABLES AUX
LOGEMENTS, COMMERCES ET
EQUIPEMENTS PUBLICS
EXISTANTS

5 DISPOSITIONS APPLICABLES AUX LOGEMENTS, COMMERCES ET
EQUIPEMENTS PUBLICS EXISTANTS

5.1 GENERALITES

Les propriétaires ou exploitants des logements, activités commerciales et
équipements publics implantés antérieurement & la publication de I'acte approuvant
ce plan sont tenus de réaliser les mesures de prévention prescrites ci-dessous, a
concurrence d'un montant de dépenses engagées au maximum égal a 10% de la
valeur vénale des biens.

Dans les cas olu I'ensemble de ces mesures applicables entrainerait une dépense
supérieure a ce seuil, I'obligation de la réalisation ne s'applique qu'a la part des
mesures prises dans l'ordre de priorité défini ci-dessous et entrainant une dépense
totale égale a 10% de la valeur vénale des biens.

En cas de rénovation, les revétements de sols et de murs situés sous la cote de
reférence augmentée de 20 centimétres seront constitués de matériaux insensibles a
I'eau. Les matériaux d'isolation thermique et phonique seront hydrophobes.

5.2 MESURES DE PREVENTION PRESCRITES

Les mesures de prévention prescrites sont classées ci-dessous par ordre
décroissant de priorité:

¢ mesure n°1 (¥): Les produits et matériaux non miscibles a l'eau seront
arrimés ou mis hors d'eau (30 cm au dessus de la crue de référence) sur un
support stable fixé au sol a I'intérieur de locaux existants a |la date du P.P.R.

¢+ mesure n°2 () Les constructions seront dotées d'un dispositif de coupure
du réseau électrique, placé au-dessus de la cote de référence augmentée de 50
centimétres, dont it sera fait usage en cas de crue et qui isclera la partie de la
construction située en dessous de cette cote.

¢+ mesure n°3 () Les constructions seront dotées d'un dispositif de coupure
des autres réseaux techniques (gaz, eau), placé au-dessus de la cote de
reférence augmentée de 50 centimétres, dont il sera fait usage en cas de crue et
qui isolera la partie de la construction située en dessous de cette cote.
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2.3 DELAIS DE MISE EN OEUVRE

+ Délai de mise en oeuvre des mesures de prévention (%)

Pour les logements individuels, seule la mise en oeuvre de la mesure n°1 est
obligatoire, dans |a limite de 10% de la valeur vénale des biens, et dans un délai de
5 ans a compter de la publication de l'acte approuvant ce plan.

Pour les logements collectifs, commerces et équipements publics, la mise en oeuvre
des trois mesures est obligatoire, dans la limite de 10% de la valeur vénale des

biens, et dans un délai de 5 ans & compter de la publication de I'acte approuvant ce
plan.

+ Autre mesure obligatoire ()

En cas de rénovation ou de réfection, les revétements de sols et de murs situés sous
la cote de réference augmentée de 20 centimétres seront constitués de matériaux
insensibles a Feau. Les matériaux d'isolation thermique et phonique seront
hydrophobes. Cette mesure est notamment obligatoire dés le premier sinistre par
inondation.
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PRECONISATION DE TRAVAUX

6 PRECONISATION DE TRAVAUX

6.1 TRAVAUX OBLIGATOIRES

Des travaux palliatifs précédemment recommandés aux collectivités locales
concernées (SAVITON, commune d'Evreux) pour diminuer le risque d'inondation,
n'‘ont pas a ce jour été effectués. |l s'agit :

- de I'arasement du bourrelet de berge, en rive gauche 3 Gravigny, a I'aval de ['usine
BIBERON, ainsi que d'une moitié du remblai situé entre les batiments OPAC et le lit
de ['lton, 300 m environ & I'amont des moulins de |a propriété DEBOISE,

- d'assurer la continuité du prolongement de ia digue du lotissement des Domaines,

notamment au niveau de la voirie, de fagon que les maisons se trouvant plus au Sud
le long de la rue des Domaines soient également protégées,

- du rehaussement de cette digue, et du fait d'obtenir I'assurance qgu'elle est étanche.

La réalisation de ces travaux devra étre effectuée dans un délai de trois ans aprées la
date d’approbation du présent P.P.R.

6.2 AUTRES TRAVAUX

La realisation des travaux indiqués ci-dessous est également souhaitable afin de
préserver certaines zones d'expansion des crues situées & I'amont d'Evreux. Le
SAVITON pourrait en étre le maitre d’ouvrage.

- de F'arasement des remblais effectués sur la berge, en rive gauche a Arniéres-sur-
Iton, 100 m environ a I'amont du moulin MOUSSEL.

- de l'arasement du bourrelet de berge, mis en place récemment en rive gauche (coté
stade) a Arniéres-sur-lton, 100 m environ a {'aval du moulin de CHENAPPEVILLE.
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